EE S'Viéb &tir 15N 10229337

Nr. 4

tgafa

vi0 Stjornartioindi S
\ : , .
Evropusambandsins 212010
I EES-STOFNANIR

1. EES-raoio

ISLENSK

2. Sameiginlega EES-nefndin

N .. . .
3. Sameiginlega EES-pingmannanefndin
4. Raadgjafarnefnd EES

I EFTA-STOFNANIR

1. Fastanefnd EFTA-rikjanna
2. Eftirlitsstofnun EFTA
2010/EES/4/01 Upplysingar fra EFTA-rikjunum um rikisadstod sem veitt hefur verid i samraemi vid

gerdina sem um getur i 1id 1j i XV. vidauka vid EES-samninginn (reglugerd fram-
kvemdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem tilgreindir eru tilteknir flokkar adstodar

sem samrymast sameiginlega markadnum til beitingar 87. og 88. gr. sattmalans

(reglugerd um almenna hoépundanpdgu)) . ....... ..ot 1

3. EFTA-démstéllinn

11 EB-STOFNANIR

1. R40i0
2. Framkvaemdastjornin
2010/EES/4/02 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja (mal COMP/M.5657 — EnBW
Kraftwerke/Evonik Power Minerals/JV) — Mal sem kann ad verda tekid fyrir
samkvaemt einfaldadri malsmeodferd. . ........ ... ... .. o ool 3
2010/EES/4/03 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja (mal COMP/M.5727 — Microsoft/
Yahoo! Search BusSiness). . .. ...ttt e 4
2010/EES/4/04 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja (mal COMP/M.5735 — UTC/
GE SeCUIILY) . . vttt e e 5
2010/EES/4/05 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja (Mal COMP/M.5749 — Glencore/

Chemoil Energy) — Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri
MAlSMESTerd . . ... 6




2010/EES/4/06

2010/EES/4/07

2010/EES/4/08

Tilkynning stjérnvalda i Bretlandi med hlidsjon af tilskipun Evropupingsins og radsins
94/22/EB um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna
kolvatnsefni — Tilkynning um 26. leyfisveitingalotu breskra stjérnvalda vegna oliu- og
gasvinnslu & hafsbotni. .. ... ...

Rikisadstod — byskaland — Malsniimer C 15/09 (4dur N 196/09), N 333/09, N 557/09
Hypo Real Estate, byskalandi — Framlenging formlegrar rannsoknar og timabundid
sampykki vid eiginfjarframlagi rikisins — Auglyst eftir athugasemdum i samreemi vio
2.mgr. 88. gr. EB-sattmalans . ......... ... ...

Upplysingar adildarrikjanna um rikisadstod sem veitt hefur verid i samrami vid reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem tilgreindir eru tilteknir flokkar
adstodar sem samrymast sameiginlega markadnum til beitingar 87. og 88. gr. sattmalans
(reglugerd um almenna hépundanpagu) .. ........ ...t

Domstollinn



28.1.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 4/1
EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Upplysingar fra EFTA-rikjunum um rikisadstod sem veitt hefur verio i samrzemi vio 2010/EES/4/01

gerdina sem um getur i lid 1j i XV. vidauka vio EES-samninginn (reglugerd fram-
kvemdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem tilgreindir eru tilteknir flokkar
adstodar sem samrymast sameiginlega markadonum til beitingar 87. og 88. gr.

I. HLUTI

sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu))

Tilvisunarnimer adstodar

GBER 11/2009/R&D

EFTA-riki Noregur
Uthlutunarstofnun Heiti Finansdepartementet
Poéstfang Postboks 8008 Dep
NO-0030 Oslo
Norway
Vefsetur
Fyrirsogn adstodarradstofunar Skattefunn

Innlend lagaakvedi (tilvisun til opinberrar
utgafu lagadkvadanna)

16.-40. gr. norskra skattalaga (Lov 26. mars 1999 nr. 14)

Vefslo0 ad heildartexta adstodarakvadanna

http://www.lovdata.no/all/tl-19990326-014-074.htm|

www.skattefunn.nd

Tegund adstodar Adstodarazetlun x
Breyting a gildandi adstodarakvedum x Malsntmer Eftirlitsstofnunar EFTA:
Akvardanir nr. 171/02/COL, 16/03/COL,
366/06/COL
Breyting X
Gildistimi Adstodaraztlun Azetlunin er 6timabundin. Aftur 4 méti fellur

reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr.
800/2008 (reglugerd um almenna hopundan-
bagu) Gr gildi 31. desember 2013.

Hlutgengar atvinnugreinar

Allar atvinnugreinar sem eiga rétt 4 adstod

Takmarkad vid tilteknar greinar — Tilgreina skal
nanar i samremi vid NACE 2. endursk.

X

Tegund vidtakanda Litil og medalstor fyrirteeki x
Storfyrirteki X
Fjarveiting Fyrirhugud arleg heildarfjarveiting til Um 1 130 milljonir norskra krona a éri

aeetlunarinnar

Adstodarform (5. gr.)

Skattaradstofun

x Skattfradrattur



http://www.lovdata.no/all/tl-19990326-014-074.html
http://www.skattefunn.no
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II. HLUTI

Almenn markmid (upptalning)

Markmid (upptalning)

Hamarksadstod-
arhlutfall i % eda
hamarksadstod-

Viobotaradstod
fyrir litil og
medalstor fyrir-

arfjarhaed i NOK teki 1 %
A0stod til rannsokna, prounarstarfs | Adstod til rannsdkna- og prounar- | Grunnrannsoknir (stafl. a) i 2. mgr. 25% 2,8%
og nyskdpunar (30.-37. gr.) verkefna (31. gr.) 31. gr)
Idnrannsoknir (stafl. b) i 2. mgr. 25% 2,8%
31. gr)
Prounarstarf (stafl. ¢) i 2. mgr. 25% 2,8%

31. gr)




28.1.2010 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 4/3

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2010/EES/4/02
(Mal COMP/M.5657 — EnBW Kraftwerke/Evonik Power Minerals/JV)

Mal sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1.  Framkvemdastjorninni barst 18. januar 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pysku fyrirtzekin EnBW Kraftwerke
AG (,,EnBW-KWG*), sem lytur yfirrddum hins pyska EnBW Energie Baden-Wiirttemberg AG
(,, EnBW*), og Evonik Power Minerals GmbH (,,EPM*), sem lytur yfirradum hins pyska Evonik
Industries AG (,,Evonik®), 60last med hlutafjarkaupum yfirrdd, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
fyrrefndrar reglugerdar, i nystofnudu fyrirteki (,,NewCo*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

EnBW-KWG: rekstur hefdbundinna orkuvera (einkum kolakyntra orkuvera), raforkuframleiosla,
hitaveita og sala hlidarafurda fra orkuverum (svifosku og gips) i byskalandi

— EnBW: fyrirteeki sem selur orku & 6llum s6lustigum i Pyskalandi
— EPM: vidskipti med byggingarefni, m.a. svifosku og gips, i rikjum Evropusambandsins
— Evonik: samsteypa med starfsemi & svidi sérnotaefna, orku og fasteigna

— NewCo: vidskipti med svifosku og gips

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 18, 23. januar 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.5657 — EnBW Kraftwerke/Evonik Power
Minerals/JV, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 4/4 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.1.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/4/03
(Mal COMP/M.5727 — Microsoft/Yahoo! Search Business)

1. Framkvamdastjorninni barst 15. jantiar 2010 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtakid Microsoft Corporation
(,,Microsoft“) 6dlast med eignakaupum yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndr-
ar reglugerdar, i starfsemi bandariska fyrirtaekisins Yahoo! Inc. 4 svidi leitar (,,Yahoo! Search
Business®).

2.  Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Microsoft: honnun, préun og sala & hugbtinadi asamt tilheyrandi pjénustu um allan heim
— Yahoo! Search Business: beinlinuleit byggd a reikniritum, sem tekur til alls vefjarins, og sala

leitartengdra auglysinga

3. AJ0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi birt-
ist i Stjtio. ESB (C 20, 27. jantiar 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ed eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5727 — Microsoft/Yahoo! Search Business, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

28.1.2010 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 4/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/4/04
(Ml COMP/M.5735 — UTC/GE Security)

1. Framkvamdastjorninni barst 19. jantiar 2010 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzkid The United Technologies
Corporation (,,UTC*) 60last med hlutafjar- og eignakaupum yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i ymsum dotturfélogum og eignum bandariska fyrirtaekisins General
Electric Company (,,GE*) sem mynda i heild starfsemi fyrirteekisins sem rekin er undir nafninu GE
Security.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— UTC: framleidsla og sala & hateeknivorum og hataeknipjonustu til fyrirtaekja med starfsemi & svidi
byggingakerfa og flugvélaframleidslu

—  GE Security: framleidsla og sala a eldskynjunarbiinadi og rafreenum 6ryggisbunadi

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist i Stjtido. ESB (C 21, 28. jantar 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5735 — UTC/GE Security, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 4/6 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.1.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/4/05
(Mal COMP/M.5749 — Glencore/Chemoil Energy)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 14. jantar 2010 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem svissneska fyrirtaekid Glencore International
AG (,GIAG") 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu/ad fullu yfirrdd, i skilningi staflidar
b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i hongkongska fyrirtekinu Chemoil Energy Limited
(,,Chemoil Energy®) sem lytur yfirradum Chandran Family Trust.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— GIAG: sala 4 hravorum og hraefnum um allan heim; starfsemin skiptist i prju svid: malma og
jardefni, orkuvorur og landbinadarvérur

— Chemoil Energy: sala a skipaeldsneyti i Nordur- og Sudur-Ameriku, Evropu og Asiu

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 18, 23. jantar 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5749 — Glencore/Chemoil Energy, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

28.1.2010 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 4/7

Tilkynning stjérnvalda i Bretlandi med hliosjon af tilskipun Evrépupingsins og raos- 2010/EES/4/06
ins 94/22/EB um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og
vinna kolvatnsefni

Tilkynning um 26. leyfisveitingalotu breskra stjérnvalda vegna oliu- og gasvinnslu
4 hafsbotni

Department for Energy and Climate Change
Log um oliuvinnslu 1998

Ofangreind tilkynning um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna
kolvatnsefni var birt i heild i Stjérnartidindum Evrépusambandsins [C 12, 19.1.2010, bls. 32.

Rikisadstod — Pyskaland 2010/EES/4/07
Malsnimer C 15/09 (adur N 196/09), N 333/09, N 557/09

Hypo Real Estate, bPyskalandi — Framlenging formlegrar rannséknar og timabundio
sampykki vid eiginfjarframlagi rikisins

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samreemi vid 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans i
tengslum vid ofangreinda rikisadstod, sja Btjtid. ESB C 13, 20.1.2010.]

Framkvaemdastjornin birtir pessa auglysingu til pess ad gefa EES-rikjunum og 6drum ahugaadilum feeri
4 ad koma 4 framferi athugasemdum sinum. Athugasemdafrestur er einn manudur fra pvi ad auglysingin
birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins og skal senda athugasemdirnar til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

Office: SPA3, 6/5

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Athugasemdunum verdur komid & framfzri vid stjornvold i byskalandi. Peim, sem leggja fram athuga-
semdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:012:0032:0034:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:013:0058:0066:EN:PDF

Nr. 4/8 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.1.2010
Upplysingar adildarrikjanna um rikisadstod sem veitt hefur verido i samrzemi vid 2010/EES/4/08
reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem tilgreindir eru til-
teknir flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markaonum til beitingar 87. og

88. gr. sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu)
Tilvisunarnamer . o . Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaeekis sem L . .
rikisadstodar Adildarriki Heérad biggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 8/08 ftalia Piemonte Direttiva relativa alla Formazione Continua | Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 8
Staflidur ¢) 1 3. mgr. — Legge 236/93 — Piani aziendali, settoriali
87. gr. e territoriali concordati tra le Parti Sociali —
Periodo 2008/2010
X 9/08 ftalia Piemonte Direttiva relativa alla formazione dei Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 9
Staflidur ¢) i 3. mgr. lavoratori occupati — 2008/2010
87. gr.
X 11/08 Finnland Suomi/Finland Maataloustuotteiden markkinoinnin ja Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 10
Blandad tuotannon kehittdmisen avustaminen pienten
ja keskisuurten yritysten neuvontaan ja
messuille osallistumiseen liittyen
X 12/08 ftalia Umbria Aiuti di Stato all’occupazione Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 11
Blandad
X 13/08 ftalia Umbria Aiuti di Stato all’assunzione di soggetti Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 11
Blandad svantaggiati e disabili
X 2/08 ftalia Umbria Regime di aiuto a favore degli investimenti | Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 13
Blandad delle PMI
X 3/08 ftalia Umbria Regime di aiuto a favore della ricerca Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 13
Svaedi sem njota ekki industriale e dello sviluppo sperimentale
byggdaadstodar
X 4/08 ftalia Umbria Regime di aiuto alle PMI per servizi ex Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 14
Svaedi sem njota ekki articoli 26, 27 e 33 regolamento (CE) n.
byggdaadstodar 800/2008
X 7/08 Lithaen Allt landid Sanglaudos skatinimo veiksmy programos Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 15
Staflidur a) 1 3. mgr. I prioriteto ,,Vieting ir urbanistiné plétra,
87. gr. kultiiros paveldo ir gamtos i§saugojimas
bei pritaikymas turizmo plétrai* priemoné
,.Ekologinio (pazintinio) turizmo, aktyvaus
poilsio ir sveikatos gerinimo infrastruktiros
kiirimas ir plétra“
X 15/08 byskaland Bayern Richtlinie zur Durchfithrung des bayerischen | Stjtid. ESB C 249, 17.10.2009, bls. 16
Staflidur a) i 3. mgr. regionalen Forderprogramms fiir die
87. gr. gewerbliche Wirtschaft
X 19/08 Portugal Madeira Sistema de Incentivos a Qualificagdo Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 2
Staflidur a) 1 3. mgr. Empresarial da Regido Autonoma da
87. gr. Madeira — Qualificar +
X 21/08 ftalia Marche Por marche FESR 2007-2013 — intervento Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 3
Sveedi sem njota ekki 2.2.1.14.01 Sperimentazioni tematiche per
byggodaadstodar I’utilizzo di piattaforme ICT nelle aree di
specializzazione produttiva e nelle filiere
produttive
X 25/08 byskaland Allt landid Idee.Natur — NaturschutzgroBprojekte und Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 4
Blandad landliche Entwicklung
X 26/08 ftalia Basilicata D.G.R. n. 1480 del 23.9.2008 «Legge Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 4

Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.

Regionale 14 giugno 2008, n. 10 —
Disciplinare per la concessione delle
agevolazioni alle imprese presenti sul
territorio della Regione Basilicata che
realizzino Piani di Consolidamento e
Sviluppo delle Attivita Industriali»
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Nr. 4/9

Tilvisunarniimer

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirteekis sem

rikisadstodar Adildarriki Heérad piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 30/08 ftalia Marche Realizzazione di una forte azione sistemica Stjtio. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 5
Blandad tra diverse aree distrettuali filiere produttive
reti d’impresa: distretto del mare
X 31/08 Lithaen Allt landid Ekonomikos augimo veiksmy programos Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 7
Staflidur a) 1 3. mgr. I prioriteto ,,Ukio konkurencingumui ir
87. gr. ekonomikos augimui skirti moksliniai
tyrimai ir technologiné plétra® priemoné
Intelektas LT*
X 32/08 Lithaen Allt landid Sanglaudos skatinimo veiksmy programos Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 8
Staflidur a) i 3. mgr. I prioriteto ,,Vietiné ir urbanistiné plétra,
87. gr. kulttros paveldo ir gamtos iSsaugojimas
bei pritaikymas turizmo plétrai* priemoné
,-Viesyju nekilnojamuyjy kulttros paveldo
objekty kompleksiskas pritaikymas turizmo
reikméms*
X 33/08 ftalia Marche Promozione di progetti a favore dei sistemi | Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 8
Blandad produttivi locali, distretti industriali, distretti
produttivi filiere produttive, delle reti di
imprese e dei processi di aggregazione di
imprese
X 35/08 ftalia Valle d’Aosta Aiuti alle aziende operanti nel settore della Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 9
Blandad trasformazione e commercializzazione dei
prodotti agricoli
X 37/08 Tékkland Stiedni Cechy, Eko-energie, 2. vyzva Stjtid. ESB C 252, 22.10.2009, bls. 10
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stfedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 38/08 byskaland Allt landid Programminformation Energie vom Land Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 2
Blandad
X 39/08 Tékkland Stiedni Cechy, Poradenstvi-1.vyzva Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 3
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) { 3. mgr.
87. gr.
X 40/08 Tékkland Stiedni Cechy, Spoluprace—1.vyzva Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 3
Jihozéapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 41/08 Bretland North East, North West, | Rural Development Programme for England | Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 4
Yorkshire And The — measure code 124 (cooperation for
Humber, East Midlands, | development of new products, process and
West Midlands, Eastern, | technologies in the agricultural and food
South East, South West sector and in the forestry sector)
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 42/08 Bretland North East, North West, | Rural Development Programme for England | Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 5

Yorkshire And The
Humber, East Midlands,
West Midlands, Eastern,
South East, South West
Svaoi sem njota ekki
byggdaadstodar

— measure code 312 (support for the creation
and development of micro-enterprises)
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X 43/08 Bretland North East, North West, | Rural Development Programme for England | Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 7
Yorkshire and The — measure code 313 (Encouragement of
Humber, East Midlands, | tourism activities)
West Midlands, Eastern,
South East, South West
Svaedi sem njota ekki
byggodaadstodar
X 44/08 Bretland North East, North West, | Rural Development Programme for England | Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 8
Yorkshire and The — measure code 311 (Diversification into
Humber, East Midlands, | non-agricultural activities)
West Midlands, Eastern,
South East, South West
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar
X 45/08 Bretland North East, North West, | Rural Development Programme for Stjtido. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 8
Yorkshire and The England — measure code 331 (training and
Humber, East Midlands, | information for economic actors in the fields
West Midlands, Eastern, | covered by axis 3)
South East, South West
Sveedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 46/08 Bretland North East, North West, | Rural Development Programme for England | Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 9
Yorkshire and The — measure code 123 (Adding value to
Humber, East Midlands, | agricultural and forestry products)
West Midlands, Eastern,
South East, South West
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 48/08 Kypur Allt landid Tyédo Ioapoyng KuPepvntikdv Xopnyidv Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 10
Staflidur ¢) i 3. mgr. v Evioyvon g Epyaotnplokng Yrodoung
87. gr. omv Kbdnpo
X 49/08 italia - Invito per la realizzazione di attivita Stjtio. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 12
di formazione continua destinate alla
prevenzione degli infortuni ed alla tutela
della salute e sicurezza del lavoro
X 50/08 ftalia Italia Aiuti rimborsabili a favore delle pmi Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 13
Svadi sem njota ekki industriali
byggodaadstodar
X 55/08 Bretland West Midlands Business Support to SMEs in the West Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 13
Blandad Midlands
X 56/08 byskaland Baden-Wiirttemberg Programm Griindungs- und Wachstums- Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 14
Staflidur ¢) i 3. mgr. finanzierung — Gemeinschaftsaktion von
87. gr. Bund, Land Baden-Wiirttemberg, KfW-
Mittelstandsbank und L-Bank
X 57/08 byskaland Baden-Wiirttemberg ELR-Kombi-Darlehen als Ergénzungs- Stjtid. ESB C 253, 23.10.2009, bls. 15
Staflidur ¢) 1 3. mgr. programm zum Entwicklungsprogramm
87. gr. Landlicher Raum (ELR). Das ELR-
Programm wird entsprechend der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1998/ 2006 ,,De minimis*-
Verordnung der Européischen Union
vom 15.12.2006 (Amtsblatt der EU vom
28.12.2006) gewihrt
X 97/08 frland Ireland Trade Fair Participation by SMEs 2008— Stjtid. ESB C 255, 24.10.2009,p. 16
Blandad 2013
X 98/08 byskaland Deutschland Grundsitze fiir die Férderung zur Markt- Stjtid. ESB C 255, 24.10.2009,p. 17

Staflidur ¢) 1 3. mgr.
87. gr.

strukturverbesserung
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X 99/08 frland Ireland Training Support Initiative 2008-2013 Stjtio. ESB C 255, 24.10.2009,p. 18
Blandad
X 100/08 Spann - NEOTEC Stjtid. ESB C 255, 24.10.2009,p. 19
X 101/08 Danmork Danmark Industrial PhD Programme Stjtid. ESB C 255, 24.10.2009,p. 20
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 71/08 byskaland Sachsen-Anhalt Richtlinie des Landes Sachsen-Anhalt iiber Stjtid. ESB C 257, 27.10.2009, bls. 17
Staflidur a) i 3. mgr. die Gewidhrung von Zuwendungen an kleine
87. gr. und mittlere Unternehmen zur erstmaligen
Beteiligung an Messen und Ausstellungen
X 72/08 Bretland Scotland Investment Support for SMEs Stjtid. ESB C 257, 27.10.2009, bls. 18
Sveaedi sem njota ekki
byggodaadstodar
X 76/08 ftalia Trento Presentazione da parte delle aziende di Stjtid. ESB C 257, 27.10.2009, bls. 19
Svaedi sem njota ekki proposte progettuali aventi contenuto
byggodaadstodar formativo per 1’aggiornamento e
riqualificazione dei propri lavoratori
cofinanziate dal Fondo sociale europeo —
annualita 2008
X 77/08 ftalia Valle d’Aosta Bando a favore di imprese per la Stjtid. ESB C 257, 27.10.2009, bls. 19
Blandad realizzazione di progetti di innovazione
X 78/08 Austurriki Kirnten Richtlinie fiir die Ubernahme von Ausfalls- | Stjtid. ESB C 257, 27.10.2009, bls. 20
Blandad biirgschaften durch das Land Kérnten fiir
Offensivmafinahmen
X 103/08 Malta Malta Training Aid Framework Stjtid. ESB C 258, 28.10.2009, bls. 4
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 104/08 Malta Malta Employment Aid Programme Stjtid. ESB C 258, 28.10.2009, bls. 5
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 105/08 Tékkland Stiedni Cechy, Zaruka — 1. vyzva Stjtid. ESB C 258, 28.10.2009, bls. 5
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stredni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) 1 3. mgr.
87. gr.
X 106/08 Spann Asturias Subvenciones a centros especiales de empleo | Stjtid. ESB C 258, 28.10.2009, bls. 6
Staflidur a) i 3. mgr. radicados en Asturias para la realizacion de
87. gr. inversiones en activos fijos
X 107/08 Tékkland Stiedni Cechy, Skolici stiediska — 1. vyzva Stjtio. ESB C 258, 28.10.2009, bls. 7
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stfedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 119/08 Tékkland Stiedni Cechy, Inovace — 2. vyzva Stjtid. ESB C 258, 28.10.2009, bls. 9
Jihozéapad, Severozapad,
Severovychod,

Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.

87. gr.
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X 120/08 Tékkland Stiedni Cechy, ICT a strategické sluzby — 1. vyzva Stjtid. ESB C 258, 28.10.2009, bls. 10
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stredni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) 1 3. mgr.
87. gr.
X 121/08 Tékkland Allt landid Investi¢ni pobidky Stjtid. ESB C 258, 28.10.2009, bls. 10
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.,
Staflidur ¢) 1 3. mgr.
87. gr.
X 79/08 Spann Galicia Subvenciones destinadas a que los Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 4
Staflidur a) i 3. mgr. trabajadores autdbnomos accedan a la
87. gr. sociedad de la informacion
X 86/08 Holland Arnhem/Nijmegen Investeringssteun voor de productie van Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 5
Sva0i sem njota ekki flexibele zonnecellen op folie
byggdaadstodar
X 87/08 ftalia Lombardia «Realizzazione di percorsi di formazione Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 6
Svaedi sem njota ekki e certificazione per i lavoratori del settore
byggdaadstodar logistico»
X 88/08 ftalia Campania Patti formativi locali — formazione occupati | Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 6
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 89/08 ftalia Veneto Aiuti agli investimenti nel settore della Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 7
Svaedi sem njota ekki trasformazione e della commercializzazione
byggdaadstodar dei prodotti agricoli
X 91/08 Spann Pais Vasco Ayudas a la inversion en la transformacion Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 9
Blandad y comercializacion de productos agrarios
y alimentarios de las pequefias y medianas
empresas (Programa LEHIATU)
X 92/08 byskaland Berlin, Berlin-West, Umweltentlastungsprogramm II (UEP II); Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 10
Stadt, Berlin-Ost, Stadt dort Vorhaben nach Ziff. 2.5 und 2.61 der
Staflidur c) i 3. mgr. Férderrichtlinie: — Ziff. 2.5: Einfiihrung von
87. gr. Umweltmanagementsystemen — Ziff. 2.6.1:
Vorhaben zur Reduzierung verkehrsbe-
dingter Emissionen: Mobilitdtsmanagement-
und Verkehrssteuerungssysteme
X 93/08 Bretland North East, North West, | Grant for Business Investment Stjtido. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 11
Yorkshire and The
Humber, East Midlands,
West Midlands, Eastern,
London, South East,
South West
Blandad
X 95/08 frland Ireland Consultancy for SMEs 2008-2013 Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 12
Blandad
X 96/08 frland Ireland Investment Aid for SMEs 2008-2013 Stjtid. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 13
Blandad
X 108/08 Tékkland Stedni Cechy, Potencial — 1. vyzva — 1628/2006 Stjtio. ESB C 259, 29.10.2009, bls. 14
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,

Jihovychod, Stfedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.

87. gr.
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X 110/08

Tékkland

Stiedni Cechy,
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stredni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) 1 3. mgr.

87. gr.

Nemovitosti — 1. vyzva

Stitia.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

X 111/08

Tékkland

Stiedni Cechy,
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.

87. gr.

Marketing — 1. vyzva

Stjtid.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

X 112/08

Tékkland

Stiedni Cechy,
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stfedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.

87. gr.

Inovace — 1. vyzva — 70/2001

Stjtio.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

X 113/08

Tékkland

Stiedni Cechy,
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) 1 3. mgr.

87. gr.

Inovace — 1. vyzva — 68/2001

Stitia.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

X 114/08

Tékkland

Stiedni Cechy,
Jihozéapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.

87. gr.

Inovace — 1. vyzva — 1628/2006

Stjtio.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

X 115/08

Austurriki

Osterreich
Blandad

ERP-Tourismusprogramm

Stitia.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

20

X 116/08

Tékkland

Stiedni Cechy,
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stfedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.

87. gr.

Rozvoj — 1. vyzva

Stitia.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

21

X 117/08

Tékkland

Stiedni Cechy,
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.

87. gr.

ICT v podnicich — 1. vyzva — 70/2001

Stitia.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

21

X 118/08

Tékkland

Stiedni Cechy,
Jihozéapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.

87. gr.

ICT v podnicich — 1. vyzva — 1628/2006

Stitio.

ESB C 259, 29.10.2009, bls.

22
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X 150/08 [talia Sardegna Interventi per favorire la promozione per Stjtio. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 22
Blandad la diffusione e valorizzazione del prodotto
Sardegna nei mercati esteri
X 152/08 Portugal Madeira Sistema de Incentivos a Promogao da Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 23
Staflidur a) 1 3. mgr. Exceléncia Turistica da Regido Auténoma da
87. gr. Madeira — SI-TURISMO
X 154/08 Holland Limburg (NL) Broedstoof Ottersum — Ideeénerf Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 24
Sveedi sem njota ekki
byggodaadstodar
X 156/08 byskaland Niedersachsen Rahmenregelung des Landes Niedersachsen | Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 24
Blandad fiir die kommunale Férderung kleiner und
mittlerer Unternehmen aus dem Fonds fiir
regionale Entwicklung (EFRE) in der Fonds-
periode 20072013
X 157/08 Finnland Suomi/Finland Bioenergiatuotannon avustus Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 26
Blandad
X 158/08 Ramenia Romania Finantarea proiectelor de cercetare- Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 26
Staflidur a) i 3. mgr. dezvoltare si inovare (CDI) prin Programul
87. gr. Operational Sectorial pentru Cresterea
Competitivitatii Economice (POS-CCE)
X 832/09 Spann Madrid Subvenciones para la adquisicion de Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 28
Svadi sem njota ekki vehiculos industriales alimentados con
byggdaadstodar energias alternativas y la instalacion de
estaciones de llenado
X 833/09 Spann Madrid Subvenciones para la adquisicion o Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 29
Svaedi sem njota ekki transformacion de turismos, furgones y
byggdaadstodar motocicletas alimentados con energias
alternativas
X 835/09 byskaland Deutschland ESF-Richtlinie zur Gleichstellung von Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 29
Sveedi sem njota ekki Frauen in der Wirtschaft — eine gemein-
byggodaadstodar same Initiative des Bundesministeriums fiir
Arbeit und Soziales, der Bundesvereinigung
der deutschen Arbeitgeberverbdnde und des
Deutschen Gewerkschaftsbundes
X 836/09 byskaland Deutschland ESF-Richtlinie zur Forderung der Stjtid. ESB C 262, 4.11.2009, bls. 30
Svaedi sem njota ekki beruflichen Weiterbildung von Beschéftigten
byggdaadstodar (Sozialpartnerrichtlinie)
X 162/08 byskaland Bayern Forderprogramm ,,Hochtechnologien fiir das | Stjtid. ESB C 263, 5.11.2009, bls. 11
Staflidur a) i 3. mgr. 21. Jahrhundert®
87. gr.,
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.
X 163/08 byskaland Sachsen EFRE Wachstumsfonds Mittelstand Sachsen | Stjtid. ESB C 263, 5.11.2009, bls. 12
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 165/08 byskaland Bayern Richtlinien zur Férderung von Umwelt- Stjtid. ESB C 263, 5.11.2009, bls. 12
Blandad beratungen und Umweltmanagement-
systemen bei kleinen und mittleren Unter-
nehmen (Bayerisches Umweltberatungs- und
Auditprogramm)
X 168/08 Belgia Reg.Bruxelles-Cap./ Arrété du Gouvernement de la Région de Stjtid. ESB C 263, 5.11.2009, bls. 13

Brussels Hfdst.Gew.
Sveaedi sem njota ekki
byggodaadstodar

Bruxelles-Capitale du 26 juin 2008 relatif
aux aides de préactivité et pour le recours
aux études et aux services de conseils
extérieurs
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X 169/08 Lettland Allt landid Atbalsts uznémumu radianai un attistibai Stjtio. ESB C 263, 5.11.2009, bls. 14
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 166/08 byskaland Chemnitz, Dresden Gemeinsames Umsetzungsdokument zum Stjtid. ESB C 264, 6.11.2009, bls. 20
Staflidur a) 1 3. mgr. Programm Ziel 3/Cil 3 zur Férderung der
87. gr. grenziibergreifenden Zusammenarbeit
2007-2013 zwischen dem Freistaat Sachsen
und der Tschechischen Republik
X 837/09 byskaland Deutschland Richtlinie zur Personalentwicklung in der Stjtid. ESB C 264, 6.11.2009, bls. 21
Svadi sem njota ekki Sozialwirtschaft
byggdaadstodar
X 840/09 Bretland United Kingdom Marine Renewables Proving Fund (MRPF) Stjtid. ESB C 264, 6.11.2009, bls. 22
Blandao
X 845/09 ftalia Emilia-Romagna Incentivi alle imprese per la rimozione e Stjtid. ESB C 264, 6.11.2009, bls. 22
Blandao lo smaltimento di manufatti contenenti
cemento-amianto. Approvazione bando
X 847/09 Eistland Allt landid Teadus- ja arendustegevuse projektide Stjtid. ESB C 264, 6.11.2009, bls. 23
Staflidur a) i 3. mgr. toetamine
87. gr.
X 173/08 Tékkland Allt landid Vréceni ¢asti spotfebni dané zaplacené v Stjtid. ESB C 266, 7.11.2009, bls. 4
Staflidur a) i 3. mgr. cenach mineralnich oleji uvedenych v § 45
87. gr., odst. 2 pism. ¢) zékona ¢. 353/2003 Sb., o
Staflidur ¢) i 3. mgr. spotiebnich danich, ve znéni p.p.
87. gr.
Sveedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 174/08 Holland Nederland Regeling LNV-subsidies (omschrijving Stjtid. ESB C 266, 7.11.2009, bls. 5
Svaedi sem njota ekki steun: Beroepsopleiding en voorlichting
byggdaadstodar voor agro-MKB ondernemingen, niet
zijnde primaire landbouwondernemingen,
en bosbouwondernemingen, onderdeel
demonstratieprojecten). Betrokken
economische sectoren: AGRO-
MKB-ondernemingen (niet zijnde
primaire landbouwondernemingen) en
bosbouwondernemingen
X 175/08 Holland Nederland Regeling LNV-subsidies (omschrijving Stjtid. ESB C 266, 7.11.2009, bls. 6
Sveedi sem njota ekki steun: Samenwerking bij innovatie
byggdaadstodar (experimentele ontwikkeling))
X 176/08 Holland Nederland Regeling LNV-subsidies (omschrijving Stjtido. ESB C 266, 7.11.2009, bls. 7
Svaedi sem njota ekki steun: Beroepsopleiding en voorlichting
byggdaadstodar voor agro-MKB ondernemingen (niet
zijnde primaire land-bouwondernemingen),
onderdeel kennisvergaring d.m.v. het
volgen van opleidingen en trainingen).
Betrokken economische sectoren: AGRO-
MKB-ondernemingen (niet zijnde primaire
landbouwondernemingen).
X 177/08 Lithaen Allt landid Ekonomikos augimo veiksmy programos 2 Stjtid. ESB C 266, 7.11.2009, bls. 8
Staflidur a) i 3. mgr. prioriteto ,,Verslo produktyvumo didinimas
87. gr. ir aplinkos verslui gerinimas® priemoné
,.E-verslas LT*
X 170/08 byskaland Hessen Richtlinien des Landes Hessen zur Stjtio. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 7
Blandad Innovationsforderung




Nr. 4/16

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

28.1.2010
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Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaekis sem

rikisadstodar Adildarriki Heérad piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 171/08 Lithaen Allt landid Ekonomikos augimo veiksmy programos 2 Stjtio. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 8
Staflidur a) 1 3. mgr. prioriteto ,,Verslo produktyvumo didinimas
87. gr. ir aplinkos verslui gerinimas® priemoné
,,Procesas LT*
X 172/08 Holland Zeeland, Zuid-Nederland | OP-Zuid Sociale Innovatie-regeling Stjtid. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 9
X 839/09 Kypur Allt landid Zy€610 TAPOYNG KIVATPOV Yo TpOGANYN Stjtio. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 10
Staflidur ¢) i 3. mgr. ATOHOV pE avammpio
87. gr.,
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar
X 852/09 Kypur Allt landid "Extakto oyédio ompiéng g amacyoinong | Stjtid. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 10
Staflidur ¢) i 3. mgr. He eEUTOMKEVHEVT] KOTAPTIOT OVEPYWOV OTIG
87. gr., EMYEPNOELS
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar
X 185/08 Lettland Allt landid Uzpémumu konkurétspgjas uzlabosanas Stjtio. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 12
Staflidur a) 1 3. mgr. atbalsta programma
87. gr.
X 186/08 Lettland Allt landio Jaunu produktu un tehnologiju izstrade Stjtid. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 13
Staflidur a) i 3. mgr. — atbalsts ripnieciska TpaSuma tiesibu
87. gr. nostiprinasanai
X 187/08 Lettland Allt landid Jaunu produktu un tehnologiju izstrade Stjtid. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 14
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 188/08 Lithaen Allt landio Pagalba kokybisky zemés tkio produkty Stjtio. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 14
Staflidur a) 1 3. mgr. gamybai skatinti
87. gr.
X 191/08 byskaland Baden-Wiirttemberg Agrar- und Erndhrungswirtschaft — Wachs- Stjtid. ESB C 271, 12.11.2009, bls. 15
Staflidur ¢) i 3. mgr. tum und Wettbewerb
87. gr.
X 178/08 Holland Nederland Regeling LNV-subsidies (omschrijving Stjtid. ESB C 272, 13.11.2009, bls. 13
Svaedi sem njota ekki steun: Beroepsopleiding en voorlichting
byggdaadstodar voor agro-MKB ondernemingen en
bosbouwondernemingen, onderdeel
adviezen). Betrokken economische sectoren:
AGRO-MKB-ondernemingen (niet zijnde
primaire landbouwondernemingen) en
bosbouwondernemingen
X 179/08 Holland Nederland Regeling LNV-subsidies (omschrijving Stjtid. ESB C 272, 13.11.2009, bls. 14
Svaedi sem njota ekki steun: Samenwerking bij innovatie
byggodaadstodar (industrieel onderzoek en experimentele
ontwikkeling)). Betrokken economische
sectoren: AGRO-MKB-ondernemingen (niet
zijnde primaire landbouwondernemingen) en
bosbouwondernemingen
X 180/08 Holland Nederland Regeling LNV-subsidies (omschrijving Stjtio. ESB C 272, 13.11.2009, bls. 15
Svaedi sem njota ekki steun: Verhoging toegevoegde waarde
byggodaadstodar landbouwproducten, onderdeel
experimentele ontwikkeling)
X 181/08 Lithaen Allt landid Sanglaudos skatinimo veiksmy programos Stjtid. ESB C 272, 13.11.2009, bls. 16

Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.

I prioriteto ,,Vietiné ir urbanistiné plétra,
kultiiros paveldo ir gamtos i§saugojimas
bei pritaikymas turizmo plétrai“ priemoné
,»VieSosios turizmo infrastruktiiros ir
paslaugy plétra regionuose*
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Tilvisunarniimer

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirteekis sem

rikisadstodar Adildarriki Heérad piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 182/08 Lettland Allt landid Atbalsts tehnologiju parneses un riska Stjtio. ESB C 272, 13.11.2009, bls. 17
Staflidur a) i 3. mgr. kapitala joma
87. gr.
X 6/09 Ungverjaland | Zala Zalaegerszeg vallalkozasfejlesztési és Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 18
Staflidur a) i 3. mgr. befektetés-tamogatd programjarol szolo
87. gr. tobbsz6r modositott 4/2007. (11.09.) sz.
onkormanyzati rendelet
X 8/09 byskaland Bremen Landesinvestitionsforderprogramm LIP 2008 | Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 19
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.,
Svaeoi sem njota ekki
byggodaadstodar
X 9/09 byskaland Staflidur a) i 3. mgr. Gemeinschaftsaufgabe ,,Verbesserung der Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 20
87. gr., regionalen Wirtschaftsstruktur*
Staflidur ¢) 1 3. mgr.
87. gr.
X 13/09 ftalia Emilia-Romagna Misura 1.1 Azione B — Progetti Integrati di Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 20
Blandad Impresa — Programma Triennale in materia
di Attivita Produttive
X 14/09 Lithaen Allt landid Parama kredity palikanoms kompensuoti Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 21
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 18/09 Lithaen Allt landid Dalies garantinio uzmokes¢io Stjtio. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 23
Staflidur a) i 3. mgr. kompensavimas kredity su garantija
87. gr. gavéjams
X 19/09 byskaland Bayern Forderung der Ausbildung von Dorf- Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 24
Staflidur ¢) i 3. mgr. helferinnen
87. gr.
X 20/09 Bretland Northern Ireland Urban Development Grant Scheme Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 24
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.
X 21/09 Bretland Wales SME Development Scheme Wales Stjtio. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 25
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.,
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 22/09 Spann Comunidad Valenciana Ayudas en el marco del Plan de Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 26
Blandad Competitividad del Sector Turistico 2009—
2011
X 24/09 Rumenia Romania Schema de ajutor de stat privind asigurarea | Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 28
Staflidur a) i 3. mgr. dezvoltarii economice durabile
87. gr.
X 25/09 Austurriki Niederdsterreich ECOPLUS Richtlinien fiir regionale betrieb- | Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 29
Blandad liche Investitionsprojekte in Niederdsterreich
X 26/09 byskaland Sachsen-Anhalt Richtlinie zur Foérderung der Qualifizierung | Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 30
Staflidur a) i 3. mgr. von Beschiftigten mit Mitteln des
87. gr. Europdischen Sozialfonds
X 27/09 byskaland Sachsen-Anhalt Richtlinien iiber die Gewéhrung von Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 31

Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.

Zuwendungen zur Forderung der Fremd-
ausbildung in Ausbildungskooperationen
und in Verblinden sowie zur Forderung des
externen Ausbildungsmanagements aus
Mitteln des Europdischen Sozialfonds
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rikisadstodar Adildarriki Heérad piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 29/09 [talia Trento Agevolazione per I’acquisto o il leasing di Stjtid. ESB C 275, 14.11.2009, bls. 32
Staflidur ¢) i 3. mgr. nuove macchine utensili o di produzioni
87. gr. (c.d. legge Sabatini)
X 122/08 Tékkland Allt landid Blokovy grant — Fond pro podporu Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 24
Staflidur a) 1 3. mgr. vyzkumu/2. vyzva opatieni A
87. gr.,
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.
X 123/08 byskaland Hessen Mittelhessenfonds GmbH: Ein Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 25
Svaedi sem njota ekki Finanzierungsangebot fiir Griinder und
byggdaadstodar Mittelstand im Regierungsbezirk Gief3en,
Schwerpunkt Medizintechnik hier:
Investitionsbeteiligungen im Rahmen des
,Mittelhessenfonds* Zinsverbilligung von
marktgerecht vergiiteten darlehenséhnlichen
stillen Beteiligungen und gegebenenfalls
Nachrangdarlehen, soweit zur Finanzierung
von Investitionen verwendet
X 124/08 byskaland Deutschland Verfahrenstechnische und mikrobiologische | Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 26
Sva0i sem njota ekki Optimierung der stofflichen Umsetzung von
byggdaadstodar primér cellulosehaltigen landwirtschaftlichen
Reststoffen zur Erzeugung von Biogas
X 125/08 Spann Catalufia Ayudas para la creacion de ocupacion Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 26
Svaedi sem njota ekki ligada a proyectos de inversion empresarial
byggodaadstodar considerados estratégicos para la economia
catalana
X 126/08 Danmork Danmark Innovation og Viden — dansk regional- Stjtio. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 27
Blandad fondsprogram under mélet om regional
konkurrenceevne og beskaftigelse
Flere og bedre job — dansk social-
fondsprogram under malet om regional
konkurrenceevne og beskaftigelse
X 129/08 Bretland North East, Tees NEPA (North East Productivity Alliance) Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 30
Valley and Durham,
Northumberland and
Tyne and Wear
Blandad
X 130/08 byskaland Berlin Umweltentlastungsprogramm II (UEP II) Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 31
Staflidur ¢) i 3. mgr. (N 774/07), dort: Vorhaben nach Ziffer 2.6.2
87. gr. der Forderrichtlinie, d. h. Vorhaben zur
Reduzierung verkehrsbedingter Emissionen,
Verminderung von Larm und/oder Luft-
belastungen
X 131/08 frland - Consultancy services provided to SME Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 31
companies engaged in processing and
marketing of non-agricultural products
(non-Annex 1)
X 132/08 Kypur Allt landid Zy€610 TAPOYNG XOPNYIDOV TPOG HIKPES Kot Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 32
Staflidur c) 1 3. mgr. Heoaieg EMLYEPNOELS VIO TPOOON O TOV
87. gr. aypoTOLPIGHOD oTNY VIadpo
X 133/08 Bretland Scotland Scottish Investment Fund Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 33

Blandad
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Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirteekis sem

rikisadstodar Adildarriki Heérad piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 134/08 Tékkland Allt landid Vréceni ¢asti spotfebni dané zaplacené v Stjtio. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 35
Staflidur a) 1 3. mgr. cenach mineralnich oleji uvedenych v § 45
87. gr., odst. 2 pism. c¢) zdkona ¢. 353/2003 Sb., o
Staflidur ¢) i 3. mgr. spotiebnich danich, ve znéni p.p.
87. gr.
Svaedi sem njota ekki
byggodaadstodar
X 135/08 byskaland Saarland Regionales Forderprogramm des Saarlandes | Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 36
Svaedi sem njota ekki fiir kleine und mittlere Unternehmen der
byggodaadstodar gewerblichen Wirtschaft (einschlieBlich
Tourismus) vom 1.12.2008
X 136/08 Austurriki Osterreich TOP-Tourismus-Férderung 2007-2013 Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 36
Blandad Teil A
X 137/08 byskaland Thiiringen Forderung von Investitionen in Forst- Stjtio. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 37
Staflidur a) 1 3. mgr. betrieben und der Verarbeitung und Ver-
87. gr. marktung von Holz
X 139/08 Austurriki Osterreich Jungunternehmerforderung in der Stjtid. ESB C 276, 17.11.2009, bls. 38
Blandao Tourismus- und Freizeitwirtschaft 2007—
2013
X 105/09 byskaland Hamburg Programm A der Forderrichtlinie Stjtid. ESB C 278, 18.11.2009, bls. 19
Svaedi sem njota ekki Modernisierung von Mietwohnungen 2009
byggdaadstodar
X 106/09 Spann Melilla Régimen de Ayudas para proyectos de Stjtid. ESB C 278, 18.11.2009, bls. 20
Staflidur a) i 3. mgr. especial interés para la Ciudad Autonoma
87. gr. de Melilla
X 109/09 byskaland Bayern Bayerisches Forderprogramm ,,Leitprojekte | Stjtid. ESB C 278, 18.11.2009, bls. 21
Blandad Medizintechnik*
X 111/09 byskaland Bayern Bayerisches Kreditprogramm fiir die Stjtid. ESB C 278, 18.11.2009, bls. 22
Blandad Forderung des Mittelstandes (Bayerisches
Mittelstandskreditprogramm)
X 112/09 byskaland Brandenburg Brandenburg-Kredit fiir den Mittelstand Stjtid. ESB C 278, 18.11.2009, bls. 23
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 30/09 ftalia Italia, Liguria, Imperia, Aiuti a favore della formazione Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 13
Savona, Genova, La professionale dei lavoratori occupati nelle
Spezia imprese sul territorio regionale, inclusi
Staflidur ¢) i 3. mgr. i titolari di PMI, cofinanziati dal Fondo
87. gr. Sociale Europeo, cosi come previsto in
particolare nell’ambito degli Assi I, Il e IV
del programma Operativo per 1’Obiettivo
«Competitivita Regionale e Occupazione»
Fondo Sociale Europeo — Regione Liguria
2007-2013
X 31/09 Austurriki Salzburg Richtlinie zur Férderung von Mafinahmen Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 14
Blandad des Programms zur Stirkung der Wettbe-
werbsfahigkeit der Region Salzburg 2007—
2013 (RWEF-Richtlinie)
X 33/09 Ungverjaland | K6zép-Magyarorszag, Svajci-Magyar Egylittmiikodési Program Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 15

Ko6zép-Dunantul,
Nyugat-Dunantul,
Dél-Dunéntil, Eszak-
Magyarorszag, Eszak-
Alfold, Dél-Alfold
Blandad
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rikisadstodar Adildarriki Heérad piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 35/09 byskaland Deutschland Energieforschungsprogramm ,,Innovation Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 17
Staflidur a) i 3. mgr. und neue Energietechnologien®
87. gr.,
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr., Sveedi sem njota
ekki byggdaadstodar,
Blandad
X 37/09 Danmork — Tilskud til at fremme udbredelsen af sma Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 17
skala elproduktionsanleeg med vedvarende
energikilder
X 50/09 byskaland Brandenburg Einstiegszeit* (Landesprogramm zur Stjtio. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 19
Staflidur a) 1 3. mgr. Forderung von arbeitslosen Jugendlichen)
87. gr.
X 54/09 byskaland Hamburg Forderrichtlinie Energiesparendes Bauen Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 20
Svaedi sem njota ekki Forderrichtlinie fiir die Gewédhrung von
byggdaadstodar Zuschiissen im energiesparenden Wohnungs-
bau in Hamburg
X 59/09 Spann - Pland de Competitividad Sector Automocion | Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 20
X 63/09 ftalia Trento Servizi alle imprese Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 22
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.
X 65/09 ftalia Ancona Avviso pubblico per la presentazione e Stjtid. ESB C 279, 19.11.2009, bls. 22
Svaedi sem njota ekki gestione di progetti formativi POR FSE
byggdaadstodar 2007/2013 Asse I Adattabilita
X 146/08 Austurriki Kérnten Richtlinie Strategische Projektentwicklung Stjtio. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 5
Blandad (Finanzierung)
X 147/08 Polland Allt landid »Warunki i tryb przyznawania pomocy Stjtio. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 6
Staflidur a) i 3. mgr. publicznej na realizacjg projektow
87. gr. celowych”
X 167/08 byskaland Berlin, Brandenburg, Investitionszulagengesetz 2010 Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 7
Mecklenburg-
Vorpommern, Sachsen,
Sachsen-Anhalt,
Thiiringen
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.,
Staflidur c) 1 3. mgr.
87. gr.
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar
X 190/08 byskaland Baden-Wuerttemberg Neue Energien — Energie vom Land Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 8
Staflidur c) 1 3. mgr.
87. gr.
X 194/08 byskaland Baden-Wuerttemberg Agrar- und Erndhrungswirtschaft — Umwelt | Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 9
Staflidur ¢) i 3. mgr. und Verbraucherschutz
87. gr.
X 140/08 Austurriki Kérnten Richtlinie Investitionen Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 11
Blandad
X 141/08 Austurriki Burgenland Richtlinien tiber die Schwerpunktforderung | Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 12
Staflidur a) 1 3. mgr. der Tourismuswirtschaft gemdfl dem Landes-
87. gr. WifoG 1994
X 142/08 Austurriki Burgenland Richtlinien betreffend die Gewahrung nicht- | Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 13

Staflidur a) 1 3. mgr.
87. gr.

riickzahlbarer Zuschiisse an KMU gemal
dem Landes-Wif6G 1994
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rikisadstodar Adildarriki Heérad piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 143/08 Austurriki Karnten Richtlinie Forschung, Technologieent- Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 14
Blandad wicklung und Innovation (FTT)
X 145/08 Austurriki Kérnten Richtlinie Unternehmens- und Projektent- Stjtio. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 15
Blandad wicklung
X 99/09 Tékkland Stedni Cechy, ICT a strategické sluzby — 2. vyzva Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 19
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod, Stredni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 100/09 Bretland Wales Welsh Local Government SME Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 19
Staflidur a) 1 3. mgr. Development Scheme
87. gr.,
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.,
Sveedi sem njota ekki
byggodaadstodar
X 101/09 Tékkland Stiedni Cechy, Rozvoj — 2. vyzva Stjtio. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 20
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) 1 3. mgr.
87. gr.
X 102/09 Tékkland Praha Opera¢ni program Praha — Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 21
Sveedi sem njota ekki Konkurenceschopnost oblast podpory 3.1
byggodaadstodar — Rozvoj inovaéniho prostiedi a partnerstvi
mezi zékladnou vyzkumu a vyvoje a praxi
X 104/09 Eistland Allt landid Tingimused viikese ja keskmise Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 22
Staflidur a) 1 3. mgr. suurusega ettevotete investeerimislaenude
87. gr. kdendamiseks (garantii vormis antava
riigiabi abikava)
X 842/09 Tékkland Allt landid Vraceni Casti spotfebni dané zaplacené v Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 24
Staflidur a) i 3. mgr. cenach mineralnich oleji uvedenych v § 45
87. gr. odst. 2 pism. ¢) zakona ¢. 353/2003 Sb., o
Sveedi sem njota ekki spotfebnich danich, ve znéni p.p.
byggdaadstodar
X 853/09 italia Trento Aiuti alle imprese per I’installazione di Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 25
Svaedi sem njota ekki impianti fotovoltaici per la produzione di
byggdaadstodar energia
X 121/09 ftalia Italia, Liguria, Imperia, Disposizioni in materia di aiuti alla Stjtid. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 26
Savona, Genova, La formazione nell’ambito di interventi
Spezia di formazione — L. 53/00 e dei decr.
Staflidur ¢) i 3. mgr. Interminist. del Min. Lavoro e P.S. di
87. gr. concerto con il Ministro Economia e Finanze
n. 62/V/07 del 12.4.2007 ¢ n. 110/07 del
23.11.2007
X 127/09 Finnland - Pk-yrityksille myonnettdvé investointi- ja Stjtio. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 27
tyollisyystuki
X 129/09 Ungverjaland | Allt landio Adéalap-kedvezmény kkv-k részére Stjtio. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 27
Blandao
X 132/09 Ungverjaland | Allt landio a kis-és kozépvallalkozasok beruhazasai Stjtio. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 28
Blandad utan érvényesitheté adokedvezmény
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rikisadstodar Adildarriki Heérad piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
X 134/09 Polland Allt landid Pomoc finansowa na wspieranie tworzenia i | Stjtio. ESB C 280, 20.11.2009, bls. 29
Staflidur a) 1 3. mgr. rozwoju gospodarki elektronicznej w ramach
87. gr. Programu Operacyjnego Innowacyjna
Gospodarka, 2007-2013 — regionalna pomoc
inwestycyjna
X 192/08 ftalia Emilia-Romagna Aiuti destinati alle imprese operanti nel Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 11
Staflidur c) i 3. mgr. territorio della Regione appartenenti
87. gr. ai settori esposti alla concorrenza
internazionale e che sono rivolti alla
prima formazione, alla riqualificazione
ed aggiornamento dei loro addetti, con
particolare riguardo alle fasce deboli
X 193/08 Frakkland Allt landid Aides a la recherche et au développement Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 12
Blandad agricole
X 1/09 Bretland Wales Welsh Assembly Government Support for Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 13
Staflidur a) i 3. mgr. Training
87. gr.,
Staflidur ¢) 1 3. mgr.
87. gr.
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar
X 2/09 Austurriki Steiermark Richtlinie fiir die steierische Wirtschafts- Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 13
Blandad forderung
X 3/09 ftalia Lombardia Micromacro: bando per micro progetti Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 15
Staflidur ¢) 1 3. mgr. a dimensione regionale e macro
87. gr. progetti su grandi aree geografiche per
I’internazionalizzazione delle PMI
X 43/09 Bretland North Eastern Scotland, Scottish Enterprise Business Support Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 17
Eastern Scotland, South Scheme 2009-2013
Western Scotland
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 44/09 Slovenia Allt landio Programi zaposlovanja Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 18
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 45/09 Holland Noord-Nederland Investeringspremieregeling Noord- Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 18
Staflidur ¢) i 3. mgr. Nederland 2008
87. gr.
X 46/09 Slovakia Zapadné Slovensko, Schéma $tatnej pomoci na podporu inovacii | Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 19
Stredné Slovensko, prostrednictvom projektov priemyselného
Vychodné Slovensko vyskumu a experimentalneho vyvoja
Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.
X 47/09 Bretland North Eastern Scotland, | Scottish Enterprise Training Scheme Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 20
Eastern Scotland, South 2009-2013
Western Scotland
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 66/09 ftalia Puglia «Regolamento per aiuti alle piccole Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 22

Staflidur a) i 3. mgr.
87. gr.

imprese innovative operative e di nuova
costituzione»
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X 69/09 Spann Asturias Subvenciones a las unidades de apoyo Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 23
Staflidur a) 1 3. mgr. a la actividad profesional de los centros
87. gr. especiales de empleo
X 70/09 Spann Asturias Subvenciones a los promotores de proyectos | Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 23
Staflidur a) i 3. mgr. de empleo con apoyo
87. gr.
X 71/09 Finnland Itd-Suomi Pohjois-Suomi | Pienten ja keskisuurten yritysten Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 24
Blandad kehitysalueille tekemien investointien
korotetut poistot
X 72/09 byskaland Nordrhein-Westfalen Regionales Wirtschaftsforderprogramm Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 25
Staflidur ¢) 1 3. mgr. NRW (RWP NRW) — Richtlinie fiir die
87. gr. Gewihrung von Finanzhilfen zur Férderung
Blandad der gewerblichen Wirtschaft einschlielich
des Tourismusgewerbes vom 17.12.2008
X 73/09 Bretland Northern Ireland Business Improvement Through Training Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 27
Staflidur ¢) i 3. mgr. Programme
87. gr.
X 74/09 ftalia Veneto Agevolazioni per I’acquisto o il leasing di Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 28
Blandad nuove macchine utensili o di produzione
X 75/09 Eistland Allt landid Teadus- ja arendustegevuse projektide Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 29
Staflidur a) 1 3. mgr. toetamine
87. gr.
X 78/09 Spann Galicia Orden por la que se modifica la Orden de 18 | Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 30
Staflidur a) i 3. mgr. de julio de la Consejeria de Medio Rural por
87. gr. la que se establecen las bases reguladoras
de las ayudas en concurrencia competitiva
para la implantacion de servicios de
gestion, sustitucion y asesoramiento a las
explotaciones agrarias, y se convocan para
el afio 2009.
X 79/09 Austurriki Osterreich ERP-Technologieprogramm Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 31
Blandad
X 80/09 Frakkland - Fonds d’Aide au Jeu Vidéo — Aide a la pré- | Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 32
production de jeux vidéo
X 81/09 Austurriki Osterreich ERP-KMU-Programm Stjtido. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 32
Blandad
X 82/09 Belgia Région Wallonne Incitants régionaux en faveur des grandes Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 33
Staflidur a) i 3. mgr. entreprises
87. gr.,
Staflidur c) i 3. mgr.
87. gr.
X 83/09 Austurriki Osterreich ERP-Internationalisierungsprogramm Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 34
Blandad
X 85/09 Austurriki Osterreich ERP-Regionalprogramm Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 35
Staflidur a) 1 3. mgr.
87. gr.,
Staflidur c) i 3. mgr.
87. gr.
X 87/09 Austurriki Austria ERP-Infrastrukturprogramm Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 37
Blandad
X 89/09 byskaland Rheinland-Pfalz Vergabe von zinsverbilligten Darlehen nach | Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 38

Blandad

dem Mittelstandsforderungsprogramm
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X 91/09 byskaland Bremen Richtlinie ,,Forderung der Forschung, Ent- Stjtio. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 38
Staflidur ¢) i 3. mgr. wicklung und Innovation®
87. gr.
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 97/09 Bretland Wales Welsh Local Government Training Support | Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 39
Staflidur a) 1 3. mgr. Scheme
87. gr.,
Staflidur ¢) i 3. mgr.
87. gr.
X 98/09 Bretland Wales Welsh Local Government Capital Investment | Stjtid. ESB C 281, 21.11.2009, bls. 40
Staflidur a) i 3. mgr. Aid and Employment Aid Scheme
87. gr.,
Staflidur ¢) 1 3. mgr.
87. gr.
X 113/09 Bretland Yorkshire and the SME Consultancy Scheme for Yorkshire and | Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 8
Humber Humber 2009-2013
Blandad
X 115/09 Bretland Wales Welsh Assembly Government Capital Stjtio. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 9
Staflidur a) 1 3. mgr. Investment Aid and Employment Aid
87. gr. Scheme
Staflidur ¢) 1 3. mgr.
87. gr.
Sveaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 116/09 italia Italia, Liguria, Imperia, Disposizioni in materia di aiuti alla Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 10
Savona, Genova, La formazione concessi nell’ambito degli
Spezia interventi di formazione continua di cui alla
Staflidur ¢) i 3. mgr. legge 236/93 e del decreto direttoriale del
87. gr. Ministero del Lavoro e della Previdenza
Sociale n. 40/CONT/V/2007 del 7.5.2007
X 118/09 ftalia Lombardia Fondo di rotazione per I’imprenditorialita’ Stjtio. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 11
Staflidur ¢) 1 3. mgr. FESR Sottomisura innovazione di prodotto
87. gr. e di processo Sottomisura applicazione
industriale dei risultati della ricerca
X 122/09 byskaland Nordrhein-Westfalen Investitionskapital des Landes NRW und Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 12
Staflidur ¢) i 3. mgr. der EU fiir kleine und mittlere Unternehmen
87. gr. (NRW/EU.Investitionskapital)
Sveedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 138/09 Finnland - Pk-yritysten konsultointipalvelut Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 14
X 139/09 Finnland - Pk-yritysten osaamisen koulutus- ja Stjtio. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 14
kehittdmispalveluiden tukiohjelma
X 140/09 ftalia Valle d’Aosta Fondo di Rotazione per la Promozione e lo | Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 15
Blandad Sviluppo della Cooperazione — Foncooper —
Valle d’Aosta
X 142/09 ftalia - Invito per la realizzazione di attivita di Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 16
formazione continua nelle microimprese
X 147/09 ftalia Sicilia Fondo di Rotazione per la Promozione e lo Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 17
Staflidur a) i 3. mgr. Sviluppo della Cooperazione — Foncooper
87. gr. — Sicilia
X 158/09 Tékkland Stéedni Cechy, Podpora cestovniho ruchu Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 19

Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) 1 3. mgr.

87. gr.
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X 176/09 [talia Friuli-Venezia Giulia Fondo di rotazione per iniziative Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 20
Blandad economiche
X 177/09 ftalia Friuli-Venezia Giulia Finanziamenti agevolati a valere sulle Stjtio. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 21
Blandad dotazioni del Fondo speciale di rotazione a
favore delle imprese commerciali, turistiche
e di servizio del Friuli Venezia Giulia
X 178/09 ftalia Sardegna L.R. 19 ottobre 1993, n. 51. Provvidenze a Stjtid. ESB C 283, 24.11.2009, bls. 22
Blandad favore dell’artigianato sardo. D.G.R. 2/2 del
15.1.2009
X 161/09 Tékkland Stedni Cechy, Podpora zakladani podnika a jejich rozvoje | Stjtid. ESB C 285, 26.11.2009, bls. 5
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) 1 3. mgr.
87. gr.
X 162/09 byskaland Brandenburg SOL (Selbstorganisiertes Lernen) — Karriere- | Stjtid. ESB C 285, 26.11.2009, bls. 6
Staflidur a) i 3. mgr. planung fiir Frauen
87. gr.
X 163/09 Tékkland Stiedni Cechy, Obcanské vybaveni a sluzby Stjtid. ESB C 285, 26.11.2009, bls. 7
Jihozapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stiedni
Morava, Moravskoslezko
Staflidur a) { 3. mgr.
87. gr.
X 164/09 Tékkland Allt landio Vzdglavani vyrobcti a obchodniki s Stjtid. ESB C 285, 26.11.2009, bls. 8
Blandad biopotravinami a §ifeni informaci o
biopotravinach a subjektech trhu
X 165/09 Tékkland Allt landid Skolni zavody Stjtid. ESB C 285, 26.11.2009, bls. 9
Blandad
X 120/09 ftalia Puglia Regolamento regimi di aiuto per le strutture | Stjtid. ESB C 289, 28.11.2009, bls. 7
Staflidur a) i 3. mgr. e i servizi e socio-assistenziali
87. gr.
X 146/09 ftalia Italia Interventi di reindustrializzazione destinati Stjtid. ESB C 289, 28.11.2009, bls. 8
Blandad alle aree di crisi industriale
X 155/09 italia Lazio Legge 1329/65 — Agevolazioni a favore di Stjtid. ESB C 289, 28.11.2009, bls. 9
Blandad PMI per I’acquisto o il leasing di nuove
macchine utensili o di produzione
X 156/09 Polland Allt landid Pomoc finansowa na doradztwo Stjtid. ESB C 289, 28.11.2009, bls. 9
Staflidur a) i 3. mgr. udzielana przez Polska Agencjg Rozwoju
87. gr. Przedsigbiorczo$ci w ramach Programu
Operacyjnego Kapitat Ludzki
X 157/09 italia Lazio Legge 598/94, articolo 11 — Interventi per Stjtid. ESB C 289, 28.11.2009, bls. 10
Blandad innovazione tecnologica, tutela ambientale,

innovazione organizzativa, innovazione
commerciale e sicurezza sui luoghi di lavoro




